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LAlex es troba estressada pels estudis
qixi que decideix sortir com qualsevol tarda hormal
al centre comercial amb la seva millor amiga.

DesgracCiadament es troba a algl inesperat,
i aquesta grah Sorpresa provoCcara
uha Cadena de situaCions no gaire habituals.

Qué ha passat? On estd [KAlex? Com torhard a Casa?







Sé que ningu es creura
aquesta historia...
pero el que tinc clar
és que ha sigut real;
els personatges, les
diferents situacions,
els perills... TOT.
Tornaré a viure
aquesta experiencia?

S'apropa la primavera
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Estacié estimada
i
odiada per molts
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Encara que no em creguis, t'ho explicaré tot.
M 'alegro tant d'estar aqui una altra vegada.




Per" un moment es va quedar en silenci,
pero no va tardar, un altre cop, en riure.

Agh...
maleida primavera
i maleida
sigui la meva
al-lergia
al polen.
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Persd si estas
adorable amb
el nas vermell

Sempre es burlen de
la meva al-lérgia...

A

Rieu, rieu, pero
que sapigueu que
~— he viscy\t una

experiencia
dnica i una
mica estranya.
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Vam sortir de la botiga i li vaig dir que H
havia viatjat en époques passades.




La Natalie no va tardar en riure's de mi
per quedar-me empanada mirant-lo.

"ejajaja, una mica meS '
et cay Jg bavd

RING

Oh, deu ser ella

Mama,

vaig al

centre

comercial
amb

la Natalie

Recorda que tens
els examens finals
aviat.

Esfudnare més ! p

tard

Necessito

Porto tota

sense
parar.

mmm
no tornis
tard.

descansar..

: tarda estudiant

Tens rad,
hauries de
descansar...

De moment
les notas
que portes

sén bones.




\
Alex,
entrem al |

Mare meva...
a part de

guapo
és atent...

Com sempre...
Vam entrar on volia la Natalie.




Tranquil litat

UOU, prova't
aquest conjunt
SISPLAU.

En fi, espero
que estiguis bé,
ens havies

et quedara
espantat...

N

J-jo ho sento
. . Va haver-hi un conjunt
I 51 que que destacava entre els altres.
estic bé... Era precids.
grdcies per
preguntar.
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No et disculpis jaja...
Bé, jo ara he de marxar,
fins aviat!

| .

Ja al provador.

\ —




Trigaras

ET QUEDA
INCREIBLE

ESTAS
PRECIOSA.

Ho-hola, Enzo...
Que fa ell aqui?

Estava preocupat per tu...

R

P-per mi?
Pero no tenia
perque
quedar-se.




Vaig trigar
uns segons
en
reaccionar
i ser
conscient
del que
estava
passant.

N

El, Alex!
Et trobes bé?
El cop ha
estat més
fort del que
pensavem.

!

De sobte
vaig sentir
una ma sobre la
meva espatlla,
em vaig girar i...
era el meu crush!
Em vaig quedar

pal-lida.

Quina vergonya...




ava unes veus molt familiars.
els ulls i vaig veure com les
| meu crush m'observaven.

4] H-h-ola... 4
s Q-qu-e fas a-aquiz J3 A la llunyania, escolt
| Fins que vaig obrir
meves dues amigues ie

Marxo,
la meva
besdvia
m'estd
trucant

(excusa)










Vaig treure el cap i sense dubtar-ho > Em trobava en plena naturalesa,

vaig saltar cap a baix. Des de llavors, ) ;
va.% caure en un somni molft profund. eno!tada d'arbres p!antes.

L ‘entorn transmetia molfta pau.




|Un cérvol tranquil i solitari
estava menjant herba.

CORRE!
Puja les
escales!

Jo els
distrec.
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Em vaig
quedar
paralitzada
observant
la situacid,
L'animal / pero
4 de seguida
no triga a un cop de
realitat
L0 L 2 A =
A PR adonar-se de | em va fer
'_am\\‘ | fameva reaccionar.
IS preséncia, Ill
i mobserva |
MY —r % Vaig correr
AN ) [ de pressa
Bt / P

cap a la
segona
planta

i em vaig
trobar

amb una
finestra
oberta.
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Una vegada VGfg decidir anar a
feta la acariciar-lo amb cuidado.
pocia,
me la

vaig beure
sense

pensar-m’ho.

De sobte, vam ser interrompudes per una violenta entrada.
La cara de la bruixa va ser de panic i de seguida vaig entendre
que 'havien enxampat.




Bon tir!
Quina bona
punteria!

Genial!
Ja tenim La bruixa va buscar tots els ingredients necessaris
i de seguida es va posar a fer-me el remei.

Nois, mireu
aquesta

La
veritat

€s que

la pocié

Gl W i, no feia
Un grup de ) = 7 molt
persones Sk ZA\ bona
s'acosta cap a mi. e O e pinta.

i,




"Si fa persona vol tornar una altra vegada af present ha de
beure una espécie de pocid casolana.En ingerir-la comencards
a tenir son de manera progressiva, no t'espantis”

Ey,estigues
tranquil-ia,
segueix-nos!

gaudir del paisatge.

‘h' Durant el trajecte, vaig

Ens trobavem a /'entrada d'un abric
rocads, ef que semblava ser la seva llar.




Tot el relacionat
amb el temps és
bastant complicat...
perd crec que tinc
la solucid i
necessito que
confiis en mi,
d'acord?

XN UB XM

aprofiti
familial

Seguidament va anar a buscar alguna cosa en la prestatgeria
de llibres. Va treure un llibre i va comengar a passar les
pdgines del llibre molt rdpid, fins que es va parar en una.




Hola... que Té, tasta’l,
desitges jove? ja veuras que bol

Pero si la carn esta
cruda...

5€ qui ets

i necessito

respostes.
Espero que

em puguis
ajudar, ets
la meva tnica

esperanga.

. |
Vaig comencar a Amb certa facilitat,
buscar efs materials... ‘ vaig aconseguir fer-ho.

Lt




TE,
tasta'll

Millor,

veritat?

Posteriorment, em vaig dirigir cap al poble amb
esperances de trobar a la bruixa. Després d'unes
hores de buscar-la, un senyor em va indicar on
s'allotjava la bruixa, a canvi de diners.




/ Escolta... si la \

teva intencic
€s anar al poble, tingues
molta cura.

Es rumoreja que hi ha
una bruixa. 5i
t’enxampen amb una,
us mataran a les dues.

I de sobte.. se’'m va encendre la bombeta.
Ja sabia com podia trobar respostes,
respecte a aixé de viatjar en el temps.

Finalment tots es
disposen a dormir.
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En un tancar d'ulls, no
vaig trigar en dormir-me.
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Una vegada vestida, no podia creure el que veia en
el mirall... Mai m'havia vist tan elegant.
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Després

Gadea
es va
posar a
fer
el meu
vestit.

d'esmorzar,

En despertar-me, em vaig adonar que
no estava en !'dltim lloc que
la meva ment recordava.
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Agh, tenia
tanta

gana...

\___/

Ey, per fi
t'has despertat

dormilegal

Q-qui ets?

M'has

segrestat?! 1 L @

Com? Nol!
Deixa que
t'expligui.

O
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Sembla que no

hagis menjat
res en segles.
Et trobes bé?

\____/




Tot tenia molt bona pinta i
l'olor era irresistible.

Esmorza rdpid joveneta,
en res et vindré a
prendre les mesures
per a un vestit.

S6c Halima
i et vaig salvar
prdcticament
la vida.

| Ahir, et vaig trobar inconscient
a un canto del riu Nil.
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Per tant,
estigues tranquil-la.

No volia que et
passés res,
aixi que...
et vaig portar
a la meva casa.




Perd... a canvi

haurds de treballar
amb mi.

d’aquest petit favor,

Halima em va explicar que
treballava per la noblesa egipcia
i per tant, m'havia
de maquillar per !’'ocasic.

E-em
magquillaras?

El primer que vaig veure en despertar va ser
una safata plena de menjar




Perqué amb
ella sempre
luiras el
cabell perfecte |
iamés
et protegeix.

Una pregunta...
per qué
portem perruca?

Quan vam arribar
al temple
jaes
podien palpar
p i els meus nervis.




Seguiu-me. Un membre de la noblesa
va morir fa poc, de manera que es
realitzara un ritual religios i
funerari: la momificacid.

N

NO! no hi podem anar,
els empleats tenim
prohibida I'entrada.

—

La serventa ens va guiar cap a
la sala de momificacio.

mans am

. ue se me’n
I diguem quca de les

v na
@ anar UL " alcohol...




En la ceremonia va haver-hi una gran
quantitat de menjar... i beguda.
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Al arribar, vam escoltar veus,
aixi que vam amagar-nos darrere
les columnes.




Clar,
confia
en mi.

)

Hem de
guardar
silenci,
no ens
poden
enxampar.

Mare
meva,
estic

flipant!

La vetllada sens subte va ser preciosa, els
nuvis semblaven tan enamorats...




La ndvia, molt satisfeta, va estar
molt agreida.




Wow, és Tot
increiblel seguit,
ens vam
posar
mans
a l'obra
amb el
vestit.

De sobte
em van venir
unes ganes
increibles
d'esternudar

i.

una gran quantitat de tela
com les tuniques de I'Antiga Grecia.
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El resultat va ser un vestit senzill
i elegant amb molta caiguda i \




Em dic Agatha, estem a
Atenes treballant com
esclaves. Aquesta tarda és
el casament de la filla de la
nostra senyora, hem de

fer el vestuari.
P—

IRITUAL
IMPUR,
atrapeu-les!

MERDA,
CORRE!




Vull
que

s‘acabi

aquest
| maisont
Si us
plau.

( Liavors... \

m'agradria
saber que esta
succeint, qui
ets,on estem
i que hem

kde fer ara)

5
noia s va quedar dur'aﬂ,t;._
L9 egons en stlenci pensativ®:

Espera,
has it ==
que
no saps
qui soc?

\__J




Espera,
cap on
anem?
Per que
anem tan
de pressa?

Anem molt
endarrerides, ara
no és moment per

fer preguntes.




La vaig
tornar a
parar i li
vaig insistir
perqué
f \ m 'ubiques
D’acord, una mica.
d'acord,
t'’ho
explicaré.

\__J

Ha d'haver
estat el cop...

Per cert,
estds més
estranya
que de

normal...




Disculpi...
pero que
acaba de
passar?

De
sobte,
vaig
sentir
una
bofe-
tada.

Posteriorment, vaig sentir com em va agafar de
la ma i em va comengar a guiar precipitadament
pel passadis.

No donava crédit al
que acabava de passar.




Segurament
ha sigut
una baixada

de sucre, o
tranquil-litza't.

Confio en que tot estigui
perfecte a l'hora
estimada.

Em...si.
Sabem que
si no ho
aconsequim
a temps
ens
despatxaran.

No estigueu
per ximpleries
i poseu-vos
les piles.
Hi ha
molta feina.




